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TUDOMANYTORTENET

Kiss Lajos sziiletésének centenariumara

Kiss Lajos 1922. junius 3-an latta meg a napvilagot Debrecenben, ahol apja a varos
megbecsiilt allatorvosaként praktizalt. A sziiléi haz — amelynek a helyét a sziiletési cente-
narium Ota emléktabla is jeloli — a varos szivében, a Péterfia utcan fekvo jellegzetes civis
hazak egyike volt. A katolikus csalad els6sziilott gyermeke a kalvinista Romaban a helyi
piarista gimnaziumban t6ltotte didkéveit. Ezekrdl az idokrél maga Kiss Lajos mindig ugy
beszélt, mint egyfajta idilli vilagban leélt évekrél, s a Debrecenhez valo ragaszkodasa
annak ellenére is elkisérte 6t élete végéig, hogy palyajanak késobbi iddszakaban csupan
néhany évet t5ltott sziildvarosaban. Ordk nyugalomra is itt helyezték 2003-ban.

Kiss Lajos életének alakulasat a masodik vilaghabort koriili évek alapjaiban hata-
roztak meg. Sokszinii fiatalkori érdeklédése palyavalasztasaban aligha jatszott szerepet,
mivel azt sokkal inkabb a habora kézzelfoghat6 valosaga befolyasolta. A haboras idékben
Munkacson let6ltott sorkatonai szolgalat utan beiratkozott a Ludovikara, ahol tiizértiszti
kiképzést kapott. Elsé szolgalati helye éppen a debreceni tiizérlaktanya volt, amelyet b
egy éves frontszolgalat, majd tobb mint harom éves szovjet hadifogsag kovetett. Huszon-
hét éves is elmult, amikor hazaérkezett Debrecenbe, ¢és a hadifogsag hozadékat, az ott
szerzett orosz nyelvtudasat a maga hasznara forditva beiratkozott a debreceni egyetem
orosz—német szakjara. Az egyetemen a szakemberhiany olyan helyzetet teremtett, hogy
tehetsége ¢s szorgalma révén Kiss Lajos harom év multan — még a diploma megszerzése
el6tt — nemcsak tanulhatta, hanem tanithatta is alma materében az orosz nyelvet és nyel-
vészetet. Szakmai karrierje — mint oly sok értelmiségi kortarsaé is — a haborts évek hata-
saként igy a szokasoshoz képest majd egy évtizednyi késéssel indulhatott meg.

A szakmai elérehaladasnak az utja sem volt azonban kevésbé rogos, mint a korabbi
éveké. Szarmazasa, el6élete miatt az 1950-es években szakmai kvalitasai ellenére sem ne-
vezték ki egyetemi oktatonak sem Debrecenben, sem késébb Budapesten. A tudomanyos
kutatoi palya azonban megnyilt elétte, noha téle fiiggetlen koriilmények kovetkeztében
aspirantarara is csak a harmadik probalkozasra vették fel.

Aspiransként Budapesten Hadrovics Laszl6 és Kniezsa Istvan mellett toltotte szla-
vista tanul6éveit, a magyarorszagi szlavisztika legkivalobbjaitol sajatitva el a mesterséget.
Mindkettdjiiket mesterének vallotta, de nyitott volt a masoktdl kapott impulzusokra is.
Nyelvészként els6 tényleges munkahelyén, a Nyelvtudomanyi Intézetben A magyar nyelv
értelmez6 szdtaranak a munkalataiba kapcsolddott be, amelynek Orszag Laszlo volt a ve-
zet6je. A nagy munkabirasu és roppant hatarozott Kiss Lajos jol beleillett abba a csapatba,
amely minddssze néhany év alatt tetd ala hozta a monumentalis mivet. Orszag Laszloban
a kovetésre mélto, eszményi tudomanyos vezetot latta, aki ,,Uriember volt a sz6 legneme-
sebb értelmében.”, s aki ,,Beosztottaiban feltétleniil megbizott, de nem is csalddott ben-
niik, mert a bizalomért mindenkit6l bizalmat, a korrektségért korrektséget kapott cserébe.”
(Visszapillantas. In: KiISS LAJOS, Szofejtés, szotariras és nyelvtudomany-torténet. Tinta
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Konyvkiadd, 2004. 358). Kiss Lajos késébbi munkatarsaitdl tudjuk, hogy az 6 katonas,
szigort jellemében is folyton megnyilvanult az a fajta nyiltsag és 6szinteség, amely a ko-
z0s szellemi munkanak is fontos alapja, és amely korrektséggel, segitd szandékkal paro-
sulva vezetOnek és beosztottnak egyarant a javat szolgalva sikerekre vezethetett. Kollégai,
méltatdi kiemelték, és e sorok irdja is kozvetleniil tapasztalhatta, hogy Kiss Lajos soha
nem kimélte erejét, idejét, amikor masok munkajat véleményével, biralataval segithette.

Bizonyara az értelmez6 szotar szerkeszt6i csapataban eltoltott évek is hozzajarultak
ahhoz, hogy Kiss Lajos enciklopédikus érdeklddésti emberként az 6t koriilvevd vilag ka-
leidoszkopikus sokféleségét nyelvészként a szavakon at kisérelte megragadni, értelmezni
¢és valtozasaban visszaadni. Elsé irasa, a pazarol sz6 eredetmagyarazata 1955-ben jelent
meg a Magyar Nyelv hasabjain. Az ezt kovetd masfél évtizedben kis hijan masfélszaz
publikaciot tett kozzé, amelynek nagy része szofejtés: ezekben szavak szdzainak eredetét
és torténetét vilagitotta meg. Etimologiai elveiben Barczi Géza szofejtd szotarat tekin-
tette mintanak, de nagy hatassal volt ra Kniezsa Istvan etimologiai munkassaga is. Szo-
magyarazatait vilagos gondolatmenet, célratoré osszefogottsag, de emellett a kulturalis
Osszefiiggésekre is nagy figyelmet forditd sokszempontisag és adatgazdagsag jellemzi.
Szotarir6i habitusa az elsé és a masodik kotet szerkeszt6jeként nagy hasznara volt A magyar
nyelv torténeti-etimologiai szotara munkakdzosségének is.

Kiss Lajos szofejté irasainak tobbsége a magyar—szlav kapcsolatok korébol kertilt
ki. Munkassagaval a magyar szlavisztikanak ahhoz a fésodrahoz tartozott, amely a szlav
nyelvek magyar kapcsolatait allitotta eldtérbe, s ennek révén mindkét nyelv(csoport) is-
meretanyagat jelentésen gazdagitotta. Olyan nagy el6dok nyomaba Iépett ezzel, mint As-
both Oszkar, Melich Janos, Kniezsa Istvan és Hadrovics Laszlo. Azt, hogy ez tudatosan
vallalt szellemi k6z6sség volt, azzal is jelezte, hogy elddei munkassagat tudomanytorténeti
portrék egész soraban mutatta be.

Szakmai érdeklodésének f6 iranyat érzékelteti a tobb tucatnyi ez id6 tajt sziiletett
recenzi6 is, amelyben az indoeuropai, koziliik is foképpen a szlav nyelvek etimologiai,
szotorténeti, lexikografiai munkainak egész sorat ismertette. Szotariroi tapasztalatait tobb
etimologiai €s lexikologiai mddszertani tanulmanyban is kozreadta. Palyaja els6 szakasza-
nak fémive a — sajnalatos modon kéziratban maradt — kandidatusi értekezése volt, amely
az orosz nyelv szuffixum nélkiili deverbalis féneveit targyalta.

Palyajanak forduldépontjat jelzi az az 1970-ben megjelent irasa, amelyben a Foldrajzi
nevek etimoldgiai szotaranak a tervét vazolta fel. Ez az 0j téma nem volt el6készités nél-
kiili a tevékenységében: ilyen iranyu érdeklddését jelezték a névtudomanyi folyoiratokrol,
a viznévkutatasrol és az europai névtudomany fontosabb eredményeirdl irott dolgozatai
mar a 60-as években is. Az egyéni tervmunka keretében a Nyelvtudomanyi Intézetben
végzett Gjfajta szotarirdi tevékenysége szinte fel sem tiinik az 1970-es évek termésében.
A Hortobagy név etimoldgiaja és egy szotari mutatvany mellett minddssze egy elméleti
tanulmany a f6ldrajzi nevek és a foldrajzi koznevek viszonyarol az, ami ezt az uj tematikat
jelzi. Az 1978-ban kiadott Foldrajzi nevek etimologiai szotara hatalmas sikere ¢és hatasa
részben talan ennek a sokak szamara varatlan megjelenésnek is koszonhetd volt. A mii
népszerliiségét mutatja, hogy 6t éven beliil — 1980-ban és 1983-ban — két 4j kiadasa (1énye-
gében véve valtozatlan ujranyomasa) is napvilagot latott.

A kovetkez6 évek publikacidi azonban mar latvanyosan jelezték, hogy Kiss Lajos
tovabb folytatja a helynév-etimologiai munkalatokat. Nevek szdzainak magyarazatat adta
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meg a szotarbeli megjelenitésnél joval bévebb kifejtéssel. Publikacioit tobbnyire tema-
tikus rendben adta kozre: hol egy vidék, hol egy korszak, hol egy nyelv jovevényneveit
targyalva. 1988-ban pedig megjelent a FNESz. negyedik, bdvitett is atdolgozott kiadasa,

A szotarat nemcsak a nagykozonség fogadta lelkesen (ezt tantsitja az is, hogy a mii-
nek 1997-ben mar az 6todik kiadasa jelent meg), hanem nagy elismeréssel idvozolte
a nyelvész — elsésorban a névkutatd €s a nyelvtorténész — szakma is, a magyar szotariro-
dalom legkivalobb alkotasai kozé sorolva a kézikdnyvet. Kiss Lajos tudosi habitusanak
a legjavat mutathatta meg e munkaban: nagy munkabirasat, ami a teljes idevagd magyar
szakirodalom hianytalan feltarasahoz (is) kellett; kivalo kritikai érzékét, amely a sokféle
interpretacid értékelésében volt féleg segitségére; jo szerkesztoi készségét, amely a szotar
szerkezeti egyenletességét biztositotta; aranyérzékét, amellyel egyenstlyban tudta tartani
anevek életében szerepet jatszo egyedi és altalanos mozgatderdk abrazolasat; és nem utol-
sosorban széles korli nyelvtudasat és sokszinii érdeklddését, amely a szotarba belekeriilt
helynévanyag sokrétliségét eredményezte. A nevek magyarazataban a sziikebb értelemben
vett nyelvi koriilmények — féleg hangtani és morfologia jegyek — elemzése mellett nagy
figyelmet forditott az altaluk jeldlt helyek ismeretére is, mivel enélkiil a nevek Iétrejotte és
valtozasa hitelesen nem vilagithatd meg. A mii megjelenése kétségkiviil nagy 16kést adott
a fellendiilében 1évé magyar onomasztikanak, ¢s szilard, megkeriilhetetlen alapjava valt
e téren minden tovabbi kutatasnak.

Kiss Lajos a helynevek eredetmagyarazata emellett egy masik etimologiai problé-
mat is felhelyezett a magyar szotorténeti kutatasok palettajara: a tiikdrszavak vizsgalatat.
E téren batran tamaszkodhatott szlavisztikai és germanisztikai képzettségére, valamint
¢élénk kultartorténeti érdeklodésére és széles korti mivelddéstorténeti tajékozottsagara.
A szlav tiikorszokrol irott konyve (1976) mintaadd szerepet toltott be a magyar szokészlet
e rétegének tovabbi kutatasaban.

A FNESz. negyedik, kétkotetes kiadasanak megjelenését kovetéen ismét mutat-
kozott némi iranyvaltas Kiss Lajos palyajan. Ennek egyik jellegzetessége az volt, hogy
megnbtt azoknak a tanulmanyoknak a szama, amelyek a helynevek torténeti-etimologiai
elemzésének tanulsagait kiilonféle tudasteriiletek szamara kivantak megfogalmazni.
Elsésorban hangtorténeti, torténeti morfoldgiai relevanciaja van annak a munkanak, amely
a foldrajzi nevek nyelvi fejlodésének jellemzdit ragadja meg az egyes névfejtésekben
megmutatkozd kozos jegyek kiemelésével. Egész sor tanulmanyban kisérelte meg a nevek
tanusaga alapjan kiegésziteni a magyarsag régi, leginkabb a honfoglalas utani, Arpad-kori
torténetére vonatkozo ismereteinket: ezekben szolt a korabeli Magyarorszag nyelvi-etnikai
arculatarol, a lakossag és az egyes telepiilések kontinuitasardl.

A helynevek fajtai koziil talan a viznevekkel foglalkozott legszivesebben, mivel
anévkincsnek ez a leginkabb hagyomany6rzo része az, amely alapjan képet alkothatunk ar-
rol, hogy a Karpat-medence egyes részeire megérkez6 magyarsag milyen nyelvii népessé-
get talalt ott. Kiss Lajos a név- és nyelvtorténeti kutatdsoknak ezen a leginkabb ingovanyos,
legveszélyesebb teriiletein is biztos labbal mozog: a nyelvi tényeken alapuld kdvetkezteté-
sei mindig jozanok és mértéktartoak. Tavol all téle az e kérdéskdrben nem ritkan tapasztal-
haté tudosi mentalitas, amely a vagyakhoz, elképzelésekhez szabja az adatokat, tényeket.

Ebben az iddszakban a kozszavakkal kapcsolatos szotarirdi tevékenységhez is vissza-
tér. Nagy szerepe volt az akadémiai nagyszotar tervének ujraformalasaban, a munkalatokat
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a nyugalomba vonulasa el6tti években — értékes lexikografiai tapasztalatait kamatoztatva —
a Nyelvtudomanyi Intézetben néhany évig 6 maga iranyitotta. Nagy szolgalatot tett azzal
is, hogy a Hadrovics—Galdi-féle orosz—magyar nagyszotar anyagat — amelyen hossz( év-
tizedeken at nyelvtanulok és tanarok generacioi néttek fel — éveken at tartd aprolékos és
faradsagos munkaval atdolgozta, korszerisitette.

Mindezek mellett palyaja utols6 masfél évtizedében tovabbra is vezetd szerep ju-
tott a helynév-etimologianak. A FNESz. kétkotetes kiadasanak megjelenését kovetden is
valtozatlan elkotelezettséggel és lendiilettel foglalkozott ugyanis Kiss Lajos a Karpat-me-
dence helyneveinek etimolodgiai vizsgalataval. Ezeket tobbnyire kiilonbozé szempontok
szerint csoportokba rendezve adta kozre els6sorban a Magyar Nyelv és a Magyar Nyelvor
hasabjain. Munkaszeretetét jol mutatja az, hogy hatrahagyott kéziratai halala utan hossz
tanulmanysorozatban jelenhettek meg.

Nagy hasznara lenne a magyar tudomanyossagnak, ha ezekkel a FNESz. kétkotetes
valtozatanak megjelenése utan sziiletett etimologiakkal kiegészitve és a szotar adatainak
az 1d6kozben bekovetkezett valtozasok révén sziikségessé valo felfrissitésével megjelen-
hetne a Foldrajzi nevek etimologiai szotaranak immar utolso, hatodik kiadasa. Ez nem-
csak a nyelvész szakma kdtelezo tisztelgése lehetne Kiss Lajos jelentds életmiive el6tt,
hanem egész sor torténeti tudomanynak tovabbra is fontos, megbizhaté timpontot adhatna
a kovetkezo évek kutatasaihoz. Kiss Lajos tudomanyos palyajanak értékét, jelentdségét mi
sem mutatja jobban, mint ez a tarstudomanyok széles korére gyakorolt, hosszu évtizedeken
at tartdo megtermékenyitd hatas.

HOFFMANN ISTVAN
Debreceni Egyetem

Galgéczy Arpad
(1928-2022)

Eletének 94. évében elhunyt Galgoczy Arpad Jozsef Attila-dijas miifordito, aki nem
muld érdemeket szerzett az orosz koltészet és kivalt Puskin miiveinek magyar nyelvi
megszolaltatasaban ¢és népszeriisitésében. Galgoczy még éretlen kamaszként belekevere-
dett egy szovjetellenes szervezkedésbe, aminek kdvetkeztében éveket t6ltott kiilonbozo
Gulag-taborokban. Viszontagsagos sorsanak ellenére, nyelvtehetségének és kulturalis fo-
gékonysaganak segitségével életre szoldan megszerette az orosz nyelvet és koltészetet.
Noha 6nmagat nem tekintette koltének, az évek soran megszerezte és kivaléan érvényesi-
tette azokat a koltoi eszkdzoket, amelyekkel képes volt tartalmilag és esztétikailag hiven
megszolaltatni nyelviinkon az orosz koltészetet. 1995-ben jelent meg Tarsalgas Géniusszal
cimi kétnyelvii valogatasa tizenegy 19. szazadi orosz koltd verseivel és az altala készitett
forditasokkal. Ezt kovette a szélesebb meritésii Furcsa szerelem cimi valogatasa a 18.,
19. és 20. szazad orosz lirajabol. (A kdotet bovitett masodik kiadasa 2005-ben jelent meg)
2002-ben az Eotvos Jozsef Konyvkiadd A Volga felett cimmel adta ki Galgoczy valoga-
tott forditasait, kozottiik nalunk kevéssé ismert nevek mellett olyan fontos koltok miiveivel,
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